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OBCHOD ROCZNICY LISTOPADOWEJ W LONDYNIE
(Wyjgtck z Morning Cliro.licie, 1 grudnia 18C6).

* ®" P rze™9 .sokote, jako w dzien 26ej rocznicy powsta-
nia 18 iOr. Emigranci polscy stuclia/iAnszv, za polegtych
Braci swoich odprawionej w kaplicy katolickiej na Sul-
°n otreet, Soho, przez ksiedza Emeryka Podolskiego.

7 “r,Pdn B' Wiercinski wezwany na prezesa, zabrat gtos.
I C 27 Og’, przypomnienia, ze dzi$ Pol, cy zeszli sie
po raz 25ty dla obchodzenia pamiatki tego™ wielkiego
wypadku narodowego, ktéry dowiorlt Swiatu, ze po unlv-
wie pot wieku od podziatu kraju, Polka iru.g.a powia¢
potezniejsza jak kiedykolwiek. Pokazato sie ztad, ze cata
zawzieto$¢ .trzech okrutnych wrogdw, niepotratita zni-
szczy¢ narodowos$ci naszej. | dzi$, pomimo niestychanego
ucisku, uczucie mitosci ojczyzny | che¢ zrzucenia jarzma
obcego nic na sile swojej \v sercach polskich nie strac.ty.
W lelu wszakze obcych mysli, ze Polski juzniemasz, po-
niewaz w ostatniej wojnie nie data wielkiego znaku zycia.
Lzas powiedzie¢ $wiatu dlaczego sie tak stato. Kiedy Ros-
sydiue odparci zostali od Sylistryi, wojska sprzymierzone,
zamiast ich $ciga¢ i wkroczy¢ na Podole, udaty sie do
Krymu, floty sprzymierzone, zamiast i$¢ ua Baltyk dla
popareta powstania w Polsce, skupity sio na morzu Czar-
uem, te fatszywe ruchy przeSwiadczyty Polakéw ze l{>dv-
by sie podniesli, byliby opuszczeni od SpTfeieT O fIK

ktérzy niezamicrzall wcale uderza¢c w Rcisya przez Pol-
ske ; Polacy miel, tedy wielkg stuszno$¢ nieporusza¢ s e
6 o

r,,SzeFcia N M ocnie Afnowestr”

« Major Gietgud wniost pierwsza rezolucye. ktorej tresé
byta: ze Enngracya polska nieprzestanie nigdy protesto-
wac przed Europa, przeciwko podziatowi i uciskowi oj-
czyzny swojej, i gotowa jest zawsze, w porze wilasciwej
ostatnig krople krwi przelac za nig. Protestuje takze prze-
ciwko tym, ktérzyby chcieli Swietg i czystg sprawe Polski

mUira*0 spotecznych reform europejskich,
niermia ni,. ie"Uj2 Przyjscffl do jakiejkolwiek jednosci, ani
sll(<i a monrst P "eS° ze sprawg toczacg sie miedzy Pol-
ska a mocarstwami co jg rdzszarpatly.

s 'hr'er°lucya ta P°Part« Pr*zez kapitana B. Chodasiewicza
jednogtosnie’ przyjeta zostafa. ewic

a,
« Major K. Szulczewski wniést drugg rezolucvn zawie
rajacg w tresci: ze chociaz Emigracya8n..ltjne?a*'edzio-
ng zostata, z powodu bezowocnego kofica wojny ostatniei
poczuwa sie wszakze do wdziecznoS$ci za organizacyg put-
kéw polskich, jakkolwiek sp6zniong, przez Rzad aiiciel-
ski; Narodowi angielskiemu sktada dziekczynienia za <%
Soiifiios¢ jakiej ciggle doznaje, a Towarzystwu przyjaciot
Polski 1 dziennikom za sympatya dla sprawy polskiej i
onej popieranie. Zachecat nastepnie wspétbraci swoich,
aby pomimo Swiezego upadku nadziei, nie stabli na du-
chu, ale zawsze siali w gotoy.osci do walki. Kiedy czas
przyjdzie wszyscy chwycg za bron tak ochoczo,jak w roku
przesztym cisneli sie do szeregdbw nowych legij polskich,
ua wezwanie Anglii. Niemozemy wprawdzie pochwalaé
polityki, ktéra najdrozsze oczekiwania nasze zabita, ale
w tym zalu naszyP winnismy ditug wdziecznosci R milo-
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Wszelkie zgtaszania sig ty-
czace sig prenumeraty lub nic-
odbierania niniejszego pisma,
tudziez przesytanie pieniedzj.
majg by¢ adressowane : a
M. Alphonse Potrykowskl, rur,
Neiwe-St.-Panl, lI>,h Paris.

wi, co nas do broni powotat, chociaz niestety zbyt pozno
i po dtugiem wahaniu sie, ktére w nas ufnos$ci obudz,¢
niemogla. Rozwijatl dalej powody obowigzkéw, jakie
maja Polacy dla Towarzystwa przyjaciét Polski, dladzien-
nikaistwa, a przedewszystkiem dla Narodu angielskiego
Utowit potem o niektérych uwiedzionych lub nierozsa-
dnych ziomkach, ktérzy chcg sprawe ojczyzny swojej mie-
szac z dgznosciami kommunizmu iinnych idei anarchi-
cznych. Czas azeby sie wstrzymali, — dodat— bo w ten
sposob najlepiej stuza wrogom, Kktorzy obrzydzajac ja
w Europie ogtaszajg za rewolucyjna. Wyrazit nakoniec
nadzieje, ze Anglia uzna, iz potrzeba -wskrzeszenia niepo
dlcgtej Polski réwnie dla niej jest wazng, jak interesa jej
w Ameryce lub Australn.

« Po kilku jeszcze glosach zabranych przez innych Po-
lakéw, zgromadzenie sie rozeszto. »

LITERATURA KRAJOWA.

Miano Stowianskie toreku jednej familii od trzech ty-
siecy lat zostajace, czyli N IE Zendawcsta, a Zedasta, to
jest zycie dawcza ksigzeczka Zoroastra. Tiomaczyl z zeds
kiego jezyka Ignacy Pietruszewski. Berlin. Naktad Au-
tora. 18t7. {Zeszyt ).

Jesli tvtut przytoczony, mimo catej swojej ozciggtosci
;e vjele"objasnia wtasciwe zadanie i cel dzieta , ostrzeze-
nie francuzkie wydrukowane na koncu, a $0iSH sie vvy-
razaiac na samej okladce zeszytu , jest nalomtSst wy-
mowniejsze : « Dieu et la perseverar.ee dam letude des
langues orientales — gota uroczys$cie pan Lietraszewski-
nTont conduit a une decouverte qu, mteresse toules les
nations de IEurope. Bendaszta (et non pas Zenda-Vesta),
c’est-a-dire le livre <Jui donne la vie, no traite pas de Il'ido-
lalrie  eon me l’ont pretendu plusieurs savants , inais
d’un Dieu tout-puissant et de Pimmortaiite de I'ame. La
vie depravée du peuple persan il y a 3C0Oi) ans, la tyrafi-
nie ... "Oiwernement, la pohjgamie poussee jusqua la
sodomie (."), la peste continuelle a cause de eadavres laisses
sans s¢pulture, etl’oisiveté du peuple, porterent Zoroastre
a tenter d’y remedier. Il calechisa d’abord Ic peuple, mi
enseienn rag-icullure etl’eiivoya au sepl.zmechmatsur la
mer Balligue , pour y culliver la lerre. — La lecture )
de eet ouvrageest |lave,etil contient desmilliers de moi;-,
ciue I'on rencontre dans tous les dialectes deeette langue.
— Gest la un fait incontestable (!) — Le desimeressement
et Tamour dc la virite oni ddcide lauteur a vendre cct
ouvrage par cahicr, aryent comptant {!."."). » Wypisujemy
umysSlnie ten dziwny ustep; daje on zredukowang ale
Scistag miare wartosci catej naukowej pracy pana Pietru-
szewskiego" Poczciwy nasz rodak ma naiwng taktyki;
usmierzania wszelkiej surowosci Kiykyczii¢j . rozlrraja 01l
wszelki sad, serdecznie go rozémieszajagc Niepodobna sig
gniewac na cztowieka, ktory z tuke szlachecka fantazya
(jak méwi Pasek), przystepuje do dzielg, przed ktléromby
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znaje (p. *.7), ze «o liczbie mnogiej (N. B. jezyka zeds-
kiego) nic jeszcze stanowczo powiedzie¢ nie niose, cho-
ciaz one czuje. » !

Ksiegi religijne Persow, znane pod nazwiskiem Zenrfn-
westy, objawione zostaty uczonemu $wiatu, jak wiadomo,
w drugiej potowie przesztego wieku, przez Francuza
Anquetil du Perron, ktory je sprowadzit do Europy po
zwyciezeniu najwiekszych przeszkod i przebyciu najdzi-
whniejszych kolei. Juz wtenczas, nietyiko pod wzgle-
dem filozoficznym i historycznym zwrocity uwage , ale i
dla badaczéw jezyka staty sie ciekawemi , rzec nawet
mozna, ze daty pierwszy poped do tej nauki poréwnaw-
czej filologii, ktéra w obecnych czasach , w Niemczech
szczegOlniej, tak bujnie — flak pasozytnie —rozkwita
W tym jezyku dawnych Perséw, znaleziono dzwieki nie-
mieckiej mowy, a wzmianka u Herodota o jednem ple-
mieniu perskiem z nazwe Germanow, zdawata sie udzielaé
silnej podstawy nowym i $miatym domystom. Jedno-
stronnym wszakze zaciekaniom sie w tym kierunku prze-
grodzito poznanie jezyka sanskryckiego. W jezyku tym ,
jeszcze wiecej jakwpersk.m, znaleziono podobienstwa
z niemieckim — i nietyiko z niemieckim , ale i z greckim,
tacinskim, slawianskim, litewskim it. d. Przekonano
sie , ze wszystkie te jezyki pochodze z jednej familii, ktd-
re indo-europejske nazwano, ze se pokrewne sobie i ze
chodzi tylko o oznaczenie blizszego lub dalszego stopnia
ich pokrewienstwa.' Jezyk stawianski np. jestze bardziej
do sanskryckiego lub zedskiego zblizony nizeli grecki,
niemiecki it. cl.? Pytanie zaprawde ciekawe, pod pe-
wnym wzgledem nawet i wazne, ale do rozwigzania kto-
rego przystapi¢ wypada z wielka nauka , z wielka ogled-
noscia , a przedewszystkiem z wielkg trzezwoscig umystu.
Podobienstwo wyrazéw niczego, zgota niczego niedowo-
dzi. Na to sie zgodzili wszyscy uczeni powazni, po dtu-
goletniej i biednej za tern podobienstwem gonitwie na
wszystkich bezdrozach slownikarslwa. Gienialny filolog
Pott, niemoze naprzestrzegac sie dosy¢ o tej — jak jg do-
wecipnie nazwat— « syrenie rownodzwiecznosci.® Jakze to
np. podobnie brzmig wyrazy ahnlich i analog, ktére w nie-
mieckim i greckim toz samo majg znaczenie! P. Pietra-
szewski, ijemu podobni, pewnoby sie niewahali z o$wiad-
czeniem za ich tozsamoscig ! A jednak, ahnlich pochodzi
od stowa ahnen, a analog jest ztozony z przedimka i
rzeczownika : ana-logos, i tak te dwa wyrazy nic z sobg
niemaja wspolnego, nic — oprocz zwodniczej wspélnosci
brzmienia. Nie rdwne wiec brzmienie i znaczenie wyra-
zO0w, ale réwna budowa form gramatycznych, syntakty-
cznych i etymologicznych, sg jedyng, pewng rekojmig
pokrewieAstwa dwéch jezykoéw. Azeby za$ o tdbm wyro-
kowac, trzeba te budowe jezyka doskonale znaé, trze-
Zwo sie na wszystkie i najdelikatniejsze odcienia zapatry-
wac, Zzrédtostowy zbadaé, statg norme mutacyi uzy-
skaé, i t. p. Ze w takim razie liczbe mnoga tylko czué, a
nic o niej niemo6dz powiedzie¢, niewystarcza, rozumie sie
samo przez sie.

Dos$wiadczenia i przestrogi mistrzow nauki na nic sie
nie przydaty panu Pietraszewskiemu. Syrena rowno-
dzwiecznosci wcigz go uwodzi, miota nim po rozbujalych
fluktach crudycyi i rzuca go naprzemian tow Scylle fanta-
zyi, to w Charybde $miesznosci, P. Pietraszewski ttoma-
czy Zendaweste — czyli racz¢] korzysta z gruinowndj
pracy, ktérg w 1852 r. ogtosit Niemiec Spiegiel , i widzi
same tylko stawianskic wyrazy. Ktozby tez ich niewidzia}!
Mreol’ ehuroj mazdao spiiemaj Zerelusztrui..-. Kazdy Po
lak przeciez to zrozumie i powie ze to znaczy : Przema-
wia buhalyr stworzeniu do uczonego Zoroaslra! Bo czyz
«czasteczka wyrazu muzdao nie pozostata sie w stowie
ruskiem izdalel ?» Czyz wyraz spitemai, ktory znaczy
uczony « nieprzcchowat sie u Polakéw w stowach
pytaé, rozpytywac sie? » ,To jest tak jasnem «jak ston-
ce i jak Rzeczpospolita francuzka : Slepy len co ich nie
widzi! » _ Taki $lepy mogtby wprawdzie powiedziec,
ze spilamai moze tak dobrze pochodzi¢ z sanskryckiego
palri, z facinskiego pater, niemieckiego vater— bo
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ojciec zawsze jest uczonym w poréwwfrilu zsynem, kura
zawsze medrszg od jaja. Taki $lepy mogtby nawet przy-
pomnie¢, iepatah, patam w jezykach semickich znaczy
namoéwicé, przekonac , i ze to bardziej sie zbliza do zna-
czenia uczonego, niz wyraz pytac¢; bo pyta¢ umie i gtupi,
a nawet wiecej nizeli madry odpowiedzie¢ jest w stanie !
— llamoj znaczy spokoj , guies , mora; niemamyz w pol-
kim jezyku nato : Rama, ramka7 — &bo co jest w ram-
ce, to spokoju uzywa » Il — Pergart (rozdziat) jestto pol-
skie przegart, ktérego orzeczenia p. Pietraszewski « $mia-
to uzyt, bo w rolniczej gospodarce uzywa go i dzi$ jeszcze
ludek btogostawiony w Ksieztwic Poznanskiem » — Je-
zeli mamy wierzy¢ wiasnemu doswiadczeniu i zarecze-
niom obywateli wielkopolskich , lud w Ksieztwic Poznah-
skiem nie zna tego wyrazu przegart. Biedny ten lud ma
landratéw, dystrykt-komissarzéw, ma giwery i kokosiry,
ale przegartu nie ma— i p. Pietraszewski bez przyczyny
go btogostawi. Tym tatwym a spadzistym torem postepu-
je dalej nasz dobroduszny orientalista, i zdaje sie nawet
ani przeczuwac tego —chociaz liczbe mnoga czuje — ze
folgujac takiej metodzie wykrecania obcych wyrazow i
witasnych uszu, nic tatwiejszego jak odkry¢ « miano sto-
wianskie i polskie» we wszystkich mozebnych jezykach
na $wiecie, w jezyku senegalskim i yolowskiin, thulskim
i bambarskim , w mandyngu i burikis, w arada i kaptan,
w ibos i mokos, w kongo i muzombe!

Niepodlega watpliwosci, ze jezyki stawianskie wiele
swoich zrodtoslowoéw moga wykaza¢ w jezyku zedzkim

i sanskryckim ; ale tak samo mogg to ijezyki inne: nie-
miecki, grecki, tacinski, litewski i t. cl., bo wszystkie
nalezag do jednej familii indo-europejskiej,— a z urwa-

nych, i choéby trafniej, niz sie panu Pietraszewskiemu
udato, skombinowanych wokabutéw, z-1len rozsadny
badacz niebedzie $miat wyrokowaé o blizszem pokre-
wienstwie, a c6z dopiero o pochodzeniu Stawian od Per-
sow. Stowik nie pochodzi od Stonia dlatego zejeden idrugi
majg nogi; to tylko dowodzi ze jeden i drugi nalezg tfo
rodzaju zwierzecego; aby za$ oznaczy¢ stopien ktéry zaj-
mujg w hierarchii stworzen, potrzeba do tego anatomii
poréwnawczej, rozleglej zna,omosci catej natury, stowem
tych wszystkich niezbednych warunkéw nauki, bez kté-
rych dzisiaj taskawi szafarze jakiej$ wtasnej samorodnej
wiedzy najspokojniej sie obywaja.

Czytelnicy moze znajda, zeSmy za dtugo uwage ich za-
jeli ta pana Pietraszewskiego zabawka— nieprzyjemng i
niepozyleczng; alez ta probka jest nowym i bolesnym
sympton.'atem wielkiej moralnej choroby w naszej umy-
sluwosci! Zatrwazajacy towidok tych hallucynacyj i ma-
nij, ktére sie coraz czesciej miedzy nanu objawiajg. Tak
w Swiecie politycznym, jak moralnym, naukowym i lite-
rackim, puszczamy sie na najzawilsze bezdroza, w koncu
ktérych tylko przepas¢ bezdenna dla serca i rozumu, dla
wiary i nadziei. Zamiast szuka¢ stowa zycia w nas sa-
mych, w mitosci Boga i kraju, szukamy go w krecacych
sie stolikach, w kataklizmach $wiata, w Zedawescie, i
opuszczajac lekkomys$inie te biedng ziemie, ktorg i tak juz
nam z pod no6g usuwajg, zaczepiamy sie o jakie$S mgtly
napowietrzne, wc wszystkiem, wszyst nego, wygladajac
tylko od cudu, od nadzwyczajnego wypadku i nadzwy-
czajnego odkrycia, zamiast poktadaé nadzieje i usitowania
w pracy sumiennej, ciggtej, skromnej, a skutecznej. llez
to pism w ostatnich latach ogtosili rodacy, ktorych na-
tchnienie chyba w delirium tremens byto czerpane! Tu
sposéb rozwiazania wszystkich socyalnych kwesty), nu
czterech stronicach ; tam $rodek na nieSmiertelnos¢ i ly
cie szczesliwe.; 6wdzie znowu projekt urzadzenia jurni-
raunikacyi z ksiezycem 1 1. d. — llez to sit, zdolnosci, do-
brych checi zmarnowanych na lobotacli czczych i fanta-
stycznych ! llez to czasu iattasu uronionego dla zamiaréw,
z ktérych ni Bogu chwata, ni ludziom pozytek! Pzieto
pana Pietraszewskiego drukowane w czterech jezykach,
w niemieckim, francuzkim, polskim i perskim wymagat
niematego naktadu, ktoryby daleko lepiej mogt by¢ uzyty.
Pan Pietraszewski rzuca swoje podjeta prace kolo liistory-



kow tureckich, ktorgby wielkie i rzeczywiste oddat nshitn
pewniejszym ibhzej 1chodzacym narSd n szymdzgom
a puszcza sie na dowodzenia ze_ J

:epsutych obyczajow wyniesli sio ,,.h™ dla poprawy
Inny znakomity urzonv ni«ir e a morze Battyckie,
lata na odstoftenifJS PJ* ” Jak,cl.teraz mato, trawi
naszych Burbesta i Remet-ih!~ *r W Tl'ac>" krolow
mrzonki necg ci(KawS?« i® smutniejsza, takie
powabniejszych 1siazek c, zyvf k,e niepochopnych u nas do
wielbicieli' A « ¢ ? ’lkow 1znajdujg. zapalonych
petnezvcia dzif ¢ T d * k pielU,c' tak g™ ntowne, tak
chodzi prawie ruM i "W a<l Kl lel\ Szajnocha, prze-
my historSne K T f,ne!- Atym takie skar-
w paniach DliatynskiegiUnieLaH~  ePUj9 “ *T dok
ocenienia w zadnem pismie ~ofskiem f ****** g°d jeg0

e o « Somelhing is rotten m the state of Denmark.

* * %
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nowy KOSCIOL W DUKSZTACF.

zwyklIgnJnanly pod S braS * na"”'- Kondl'atowicz ,
Syrokomli, jest tak K S S hd” 8" , "ydaw a
skiej , do ktorej pisué,s_ze wsi swojej Borc?kow Sza" ~
potozonej niedaleko Wilna. BoreJk«wszczyzny,

W liscie jego z d. 2-3 pazdziernika r. b ., wydruk.

zbmlownnllll-T Ze 8g° Srufhiia, znajdujemy piekny oni$

lach Au 131 nsekracy| kosSciota parafialnego w Duksz-
tach. Autor poczyna rzecz od nastepnej nwagl :

obojetnosé”r™ sig, zcIny<?ty pczesadzonemi utyskiwania na
nasz mm iwi 'C czas6w wzgledem wiary Swietej. Wick
"ff°'T :'e” ““pulatnyco do zewnetrznych form wierze-
inym wiekom n-iinnh.sw '“ "ie (la si§ moze zaw;

ko. iecznguwagenar6zni®?n?iW-1"SIOryi’ jes,'zwu,
Niebudujemy dzisiaj hosniev!l® Sitl.rzeb.E izdego czasu,
grzymow, kalek , starcow, wlow Cla P'ei"
ma na to osobno organizowane J o spotecznosé
niefundujemy ko'legiow Janickich  r?CZ>nne zakladV;
bo wychowanie mtodziezy ktore hlt.Ja”'nasi dziadowie ,

rzeczonego zgromadzenia, ma syyoie ) zadamem
cyc; niekwitna w nasze cza<lv h’, , oddzielne instytu-
wiek XIX potrzeb,, * m “ >! bo
anachoretow, a zadaniem naszego nostenn J&ych

czacsie od $wiata, lecz wiazaé sie T cifw T /8"

dé wiarv Swietej N Poboz"°$¢, o przywitanie
go mitoLrdztilzanm zi °a"a>0 ojlios¢ w ?e-
wiek dziewietnasty umie 7n°ri'V- " ZyCZa?y n,edowiarek,
dla wszech rzeczy, umie przed w*0 i'~ 1SVt f,° z>'6
zarozumiate gtowe, upas¢ ,n t* ® ? 1lrosci? uchylié
sierdz,cm, umie z6b”tniaTe oinff~.W ~hmito-
zwilzyc rzewnemi fzami. Kraj nisz ISC ku nieb« i
kow, dzis jeszcze moze sie hczt¢’, I\ °-ny.Zprzed'v'o-
w Europie. Patrzcie na ttumy uieltn-1* WJPob°zniejszych
ize, patrzcie na gromady kleczace n’S Vnaiasnej Go-

. oczach 1ustachJJrzed wileLkt 0SIV *Cy’ z “ orllitwa
c,e cicffe kosciolld starej Zm lzi ~NiP 2 z" el -
jeszcze wierzymy w potrzebe taski R ac,e' ze my

w Mitosierdzie, ze wiemy gdzie zna ez¢ z,2n ZC ufa®y
kiedy nas serce zaboli » z'odto pociechy.

Dalej idzie opowiadanie, ktore podamy » J e

« Dukszty jestto mata miescina, pomiedzy :°fn,u-
Kiernowem potozona, nieopod d od Wilii 7 "dnem a
lowniczym widoku. Podrézny widzac poradVin yC ma'
1dramcznemi dachami starych okolicznych dnmv* lanenu
I»cy,ia wzgorku kosciol gotycki tak wspaniaty ze°m”
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z chlube figurowaé¢ w najpierwszej stolicy pja
naturalnie, kiedy 1 kto fundowat te mury. — Stanety one
w naszych czasach, a cala ludno$¢ okoliczna, bogaci !
ubodzy sg tego gmachu fundatorami. Staranie kolo bu-
dowy potozyt jeden cztowiek — $rodkiem jego jedynym
byta wiara.

» Niegdy$ znajdowata sie¢ w Duksztach tylko kaplica
zbudowana w potowie siedemnastego wieku i nalezgca
do altaryi k.crnowskiej. PoOzniej Pijarowie wielenscy,
stawszy sie wiascicielami Duicszt, wznies$li 1772 r. kosciol
czebcig z pruskiego muru , czeScig z drzewa, ktory soslat
zamieniony na parafialny z przeniesieniem tu funduszow
altaryi kiernowskiej , wynoszacych 12,000 zip. Rektor
ksiezy Piaidow wilenskich byt razem proboszczem Dukszt,
gdzie utrzymywat zastepce.

» Po skasowaniu zakonu Pijarow w Wilnie, zostali
tylko str6zami parafii, administrator rzadzacy pierwej
z ramienia rektora, i pomocnik jego, byly prowinyyat i
rektor, zastuzony w zakonie i znany w literaturze ksigdz
Joachim Debinski, ttumacz Filozofii zycia, Sztegla (Wil-
no 1840).

» Pod ich zarzagdem, $ciany Duksztanskiego kosciota
poczety rozsypywac sie i grozi¢ upadkiem. Potrzeba byto
radzi¢ nad odbudowaniem Swietymi, wiasnie gdy jak
najmniej byto ku temu $rodkéw. Ks. DebifAski podjat sie
oclioczo pracowaé w tej mierze, a natchniony godtem,
ktdre obrat przysztemu dzietu : « Ku chwale mitego Boga
i ku naszemu odrodzeniu sie w drogach Panskich » $mia-
to przystapit do pracy. Wystarat sie naprzdd o plan archi-
tektoniczny, ktory dla swojej wspaniato$ci w miare ma-
tych , prawie zadnych srodkéw wykonania, moégt sie juz
nazwaé¢ pieknem zuchwalstwem wiary. Plan ten, zrobio-
ny w r. 1848, ledwo we dwa lata pozyskat zatwierdzenie
wladz wyzszych. Tymczasem przybyt najmniej spodzie-
wany poczetek funduszéw w summie 482 r. sr. wyptaco-
nej jako procent zalegty od kapitatow pijarskich. Z tym
szczuptym zapasem, nieogledajec sie na przysztosé, przy-
stepiouo do zaknpna materyatow. Budowniczy Tomasz
Tyszecki, poprawiwszy plan pierwotny, nietylko podjet
sie bezptatnie kierowaé¢ budowe , ale odtad z prawdziwie
ojcowskiem przywigzaniem, co tylko mogt czynit dla niej.

» Kamien wegielny potozono d. 19 czerwca 1850 r.
Fundamenta wyprowadzono przed dme, ale nastepny
rok dla rozmaitych przeszkéd uptynet na samem przego-
towaniu materyatéw. Dalej robota szta bez prerwy, tak ,
ze w r. 1854 stanet mur ukonczony i dach blache pokry-
ty, a w roku nastepnym dano tynk , zrobiono organ no-
wy i dokonano w wigkszej czesc. wazniejsze urzedzenia
wewnetrzne. Organ budowat iurzadzit p. Stanistaw Dlu-
zewski, organmistrz z Krolestwa Polskiego, ottarze w $li-
cznym gotyckim stylu, odpowiednim stylowi kos$ciota,
zbudowane ioswietlone kolorowemi oknami, maje wcale
niezte obrazy, malowane nie przez artystdw ex professo,
lecz przez amatorow, ktdrzy ochoczo niesli do Swietym
ptody swojego pedzla. 1tak : Sta Anne malowat lir. Sta-
nistaw Kossakowski, Sgo Barttomieja p. Jadwiga Kie-
niewicz , $$. Apostotéw Szymona i Jude pani Adamowa
z Romeréw Chrapowicka, Sgo Jozefa h olasantego Ma-
ryau lir. Czapski, Chrystusa na kryzu Adolf hr. Czapski,
Sgo Jozefa hrabina Czapska, Niepokalane poczecie pani
Skirmuntowa, Sgo Antoniego panna Wolska ; inne obra-
zy jako : $S-. Kazimierza i Joachima, pedzla p. Steckie-
wicza , ofiarowat Stanistaw Moniuszko. — Obok koS$ciota
zbudowano jeszcze kaplice na cmentarzu na tymczasowe
nabozenstwo i szpital dla ubogich z szeSciu pokojami.

» Spytajmy teraz : kto na ustroniu niezamoznej Litv"
dzwigne! te ogromne, bo 200 kubic.znych sgzni kamieni
i 400,000 cegly mieszczacag Swigtynie? — Ter. czyim ta
budowa jest przybytkiem, ten o ktérym wyrzekt Psalmi-
sta, ze «jezeli nie zbuduje domu, liapr6zno nad nim
pracuje rzemie$lnik. » — Opatrzno$¢ jest autorem tego
zdumiewajgcego dzieta, ale Opatrzno$¢ dla spetnieniu
swej woli wyborne w ksiedzu Debinskim obrata narzedzie.



W jego skromnym i rzewnym pamietniku (z ktérego wy-
czerpniety ten artykut), ilez to przyktadéw pokrzepiaja-
cych ufnosé i wiare , ile petnych pociechy dowod¢w po-
wszechnego usposobienia!

« Kiedy na poczatku staran przybyto owych niespo-
dziewanych 482 rubli, zacny przerLiebiorca roboty nie-
opartéj na wyrachowaniu, napisat w swoim pamietniku :
« ZrozumieliSmy z kiedzem proboszczem, ze Bdg btogosta-
wié¢ bedzie przedsiewzietemu dzietu i da je do konca
szczeSliwie doprowadzi¢.» Wzigwszy potem wydang
z konsystorza ksiege do zapisywania dobrowolnych ofiar,
puscit sie na kweste. Objezdzat domy szlacheckie, wsie,
zjazdy obywatelskie, a budzac wszedzie wspotczucie dla
Swietego celu, zjednywat niemate kwoty. Wciggu lat
.tesciu, przeszto 15,000 rubli sr. zebrato sie ze sktadek.
Nietjtko katolicy, lecz ludzie innych wyznan, nawet zy-
dzi, z pospiechem i uprzejmoscig ofiarowali co mogli.
Mniej zamozni niedali sie wyprzedzi¢ bogatym. Ludzie
majacy mierne dochody, dzierzawcy nierozlegtych Wiosek,
ksieza, dawali po sto, stokilkadziesiat i kilkaset rubli.
Sasiedni obywatele dostarczali materyat budowlowy i zy-
wnos¢ dla robotnikow. Zdarzaty sie wszakze ciezkie pro-
by, niebyto czasem zadnego zasobu na dalsze prowadzenie
murow. Ufny w Opatrznos¢ przedsieb.orca, zamiast usta-
wania w robotach, owszem rozszerzat je na wiekszg skale;
a kiedy mu czyniono uwage, «ze tak ufaé, jestto kusic
Boga » — przybywat zgota nieprzewidywany zasitek. By-
wato tez nieraz, ze na co rachowano bardzo mato, to
przynosito znaczng korzys$é. Jeden z dobroczyncéw, oprécz
zobowigzania sie do corocznej optaty, darowat w dodatku
oblig na r. sr. 1,000, ktory uwazat za niepewny. Obiig
ten nadspodziewanie catkowicie optacony zostat. Takie
cudowne wypadki opowiadajac, autor pamietnika w po-
korze ducha dodaje : a Tu potrzeba wyznaé, ze Bég wy-
prowadza chwate swojego imienia, nie z bogactw, nie
z poteg lub geniuszéw wstrzasajacych Swiatem, ale jak
Dawid powiedziat, z ust niemowlat ssagcych, tojest z ni-
czego, aby cztowiek w swej dumie i zarozumiatosci nie-
in6gl powiedzieé: to moje jest dzieto, ale by sie upokorzyt,
oddat czese Bogu, i Jemu a nie sobie wszystko przyznat. »

« Z jakze rzewng chlube— mowi dalej Syrokomla —
przychodzi nam w koncu ukaza¢ na kosciot Duksztanski ,
jako na pomnik wiary naszego wieku i naszej litewskiej
powszechnosci, jako na dowod zeSmy nie zerwali z nie-
bem, ze zatem na jego mitosierdzie liczy¢ mozemy.

« Pieknym by¢ musiat dzieA Il (v.s.) pazdziernika —
dzien poswiecenia kosciota — dla serca naszego arcy-
pasterza ks. Wactawa Zylifiskiego, biskupa wileriskiego,
ktory tylu itak stanowczemi pomocami dzwignienie jego
pizys$pieszat, — a kazdemu z nas gdyby sadzono dozy¢
w podobnym dniu urzeczywistnienia modty naszego zycia,
jak to niebo dozwolito ksiedzu Debifskiemu — dzien ten
nazwaliby$my korone naszego zycia.

« Dzieh ten —powtarzamy, byt chlube dla kosciota na-
szego, dla prowincyi litewskiej, dla dyecezyi wilefnskiej—
lecz nie nam Panie? nie nam daj chwale, aleimieniowi
Twojemu. «

Przez ukaz cesarski z dnia 19 pazdziernika v. s Biskup
W ileAski, Wactaw Zyliniski, mianowany zostat Arcy-Bis-
kupem mohylewskim, MeLropolile wszech dyecezyi kato-
lickich w panstwie rossyjskiem i Prezesem Rzymsko-Ka-
tolickiego Duchownego Kollegium.

Czytamy w Gazecie Codziennej:

« Umilkne! grozny fanatyzm wiekéw ubiegtych, umil-
kt, pogardliwe nazwy dawane cztonkom innego wyznania
i ludzie nauczyli sie. w kazdym innowiercy zrodzonym na
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tejze samej co i oni ziemi, widzie¢ ziomka odmiennej wia-
ry, ale wsp6lnych uczu¢ i daznosci, wspb6lnego jezyka.

« Tern powodowana uczuciem cze$¢ gminy Starozakon-
nych, ze wzgledu, ze uzywany dotad po synagogach jezyk
niemiecki wcale ani przepisami religijnemi nakazany, ari
pochodzeniem usprawiedliwiony nie jest, postanowifa
w7naukach i kazaniach swoich jezyka polskiego uzywac,
modlitwy za$ i text biblijny czyta¢ po hebrajsku.

« Przypadek zaprowadzit nas na nabozenstwo odby-
-wanew synagodze przy ulicy Nalewki, N. 2,257. Zdzi-
wieni byliSmy znajdujec cho¢ w bardzo szczuptym lokalu
wzorowy porzedek iczysto$¢, jakkolwiek petno byto ino-
dlecych sie. Pieknym, harmonijnym gitosem Kantor $pie-
wat uwielbienie Jehowy, a kilku mitodych chtopczykow?
wtérowato mu swoim dyszkantem.

« W $rodku nabozenstwa wstepit na mownice kazno
dziejg p. Kramstuck, nauczyciel religii i talmudu przy
szkole rabinéw, i zacytowawszy text Pisma $gow jezyku
hebrajskim, miat dtuge przemowe do stuchaczy po pol-
sku, przemowe stosowne do okolicznos$ci, w ktérejimcata
uroczystos¢ 6wczesnej chwili ttumaczyt. Styl wszedy ja-
sny, gtadki, potoczysty; zatowac tylko nalezy, ze kazno-
dzieja nie zupetnie zdotat pokona¢ jezykowe trudnosci, i
akcent niezupetnie odpowiada; wszakze jezeli wierzy¢
mamy temu co nam opowiadano, "p. Kramstuck od lat
czterech miewajecy kazania, do pietnastego roku zycia,
zupetnie po polsku nie rozumiat a dzi§ nauke tego jezyka
tak wysoko doprowadzi¢ potrafit.

« Jezyk polski w codziennej mowie, jezyk polski w na-
uce religijnej, str6j nierézny od naszego., wszystko to sg
wazne oznaki postepu oSwiaty pomiedzy Starozakonnymi,
ktorym go z catei duszy winszujemy, ioczekujemy chwili,
gdy wzniesie sie kiedy$ gmach jednosci pomiedzy wszyst-
kiemi wyznaniami.»

DONIESIENIA.

— Bidéro Agencyi Dywizyi Polskiej w Londynie zostaio
dnia 6 b. m. zamkniete. Adres Majora Szulczewskiego
w interesach tejze Dywizyi jest odted War Department,
Uorse"Guards, London.

— Do ziomka Wygonowskiego jest list w biurze Ko-
missyi Funduszow Emigracyi, ktéry raczy odebrac.

— Czapek i Spdtka, rekodzielnicy zegarmistrzoslwa
w Genewie, zegarmistrze J. C. M Ksiecia Napoleona, maja
zaszczyt poda¢ do wiadomosci publicznosci polskiej, ze
zatozyli sktad wyrobow swoich w Paryzu , place \'en-
domc\ v 25.— W nowym tym swo.m zakladzie, staraé
sie bede zwracac¢ jak najwielo-ze baczenie na Sciste i do-
ktadne wykonczenie danych sobie polecen, tak co do
nowych jako tez i do naprawy im powierzonych zegar-
kow; co polaczone ze znang przystepnoscig cen, potraii
im, pochlebiajg sobie, zaskarbi¢ i nadal te same wzgledy
izaufanie jakiemi dotad byli zaszczycani w pierwiastko-
wym ich domie Genewskim, i w p6zniej otworzonym
w Warszawie.

—<Karta Poiski przez Dufoura i F. Wrotnowskiego
w 1850 r. wydana, powiekszona zostata dodatkiem u do-
tu, obejmujacym Krym i caty bieg Dunaju. W tej nowej
postaci nosi tytut Europy $rodkowej, a.sktada sie zdwacli
wielkich pétarkus/.y i zdwdéch odcinkéw. Dla dogodnosci
nabywajacych przedaje sie podklejona na ptotnie i w fute-
rale ; mozna jednak mie¢ i niepodkicjong. Cena oprawnej
fr. 10, nieoprawné¢j fr. 8. Ziomkowie zyczacy sobie na-
by¢ te karte, znajdg ja w Bibliotece Polskiej, 0, Qual
d’Orléans.

Redaktor, Felis w iictkowski.
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